CYNGOR CYMUNED CWM CADNANT.

Cofnodion Cyfarfod Cyffredinol y Cyngor a gynhaliwyd yn
Neuadd y Plwyf, Llandegfan,
Nos FERCHER, 11eg MEHEFIN 2025 yn cychwyn am 7:00yh.

CWM CADNANT COMMUNITY COUNCIL.
Minutes of the Council’s Monthly General Meeting held in the
Parish Hall, Llandegfan, WEDNESDAY Night,

11" JUNE 2025 commencing at 7:00pm.

Cofnod

/

Minute.
YN BRESENNOL oedd: PRESENT was:

2897 | Cynghorwyr: Councillors:

Mr John Griffiths (Chair), Mr John Griffiths (Chair),
Mr Michael Willis, Mr Michael Willis,
Mrs Nia Foulkes, Mrs Nia Foulkes,
Miss Sian Griffiths, Miss Sian Griffiths,
Mr Eurfryn Davies & Mr Eurfryn Davies &

Mr J Alun Foulkes (Clerk).

Mr J Alun Foulkes (Clerk).

DERBYN UNRHYW APOLOGIES FOR ABSENCE.
2898 | YMDDIHEURIAD. APOLOGIES for absence
Derbyniwyd ymddiheuriad received from:
oddiwrth:
Cynghorwyr: Councillors:
Mr Gareth Griffiths, Mr Gareth Griffiths,
Mr John Wyn Griffith & Mr John Wyn Griffith &
Mr William Emrys Roberts Mr William Emrys Roberts
HEFYD: ALSO:
County Councillors County Councillors
Mr Alun Roberts, Mr Alun Roberts,
Mr Carwyn Jones & Mr Carwyn Jones &
Mr Gary Pritchard. Mr Gary Pritchard.
Croeso: Welcome:
2899 The Chair welcomed the

Croesawyd pawb 1’r cyfarfod

gan y Cadeirydd.

Councillors present to the
meeting.




2900

Derbyn Datganiad o Fuddiant
Personol a/neu Rhagfarnol.

To declare any personal and/or
prejudicial interest.

Ni dderbyniwyd unrhyw There was no declaration of any
datganiad. personal and/or prejudicial
interest.
Derbyn & Cymeradwyo To receive & Approve Meeting
2901 | Cofnodion. Minutes.
Cyfarfod Blynyddol — Annual General Meeting —

28/5/2025 — cynnig (SG) ac eilio
(NF) fod y cofnodion yn rhair
cywir. Cytunwyd yn unfrydol ac
fe arwyddwyd gan y Cadeirydd

28/5/2025 — proposed (SG) and
seconded (NF) that the minutes be
approved as correct. Agreed

unanimously and signed by the
Chair.

2902

Materion yn Codi

2902.1

Archwiliad Mewnol.
Atgoffodd Clerc y Cynghorwyr
y bydd angen iddo alw cyfarfod
brys i gymeradwyo'r Archwiliad
Mewnol a'r Datganiad
Llywodraethu Blynyddol erbyn
30.6.2025 ar 6l iddo gael ei
ddychwelyd gan Gyngor Sir
Gwynedd.

2902.2

Seddau Gwag.

Cadarnhaodd y Clerc fod cam
cyntaf'y broses ar y gweill ac os
na fydd cais am etholiad, yna
bydd yr hysbysiad statudol ar
gyfer cyfethol yn cael e1 wneud
i'r cyhoedd.

Matters Arising

2902.1

Internal Audit.

The Clerk reminded Cllrs that he
will need to call an urgent
meeting to approve the Internal
Audit and the Annual Governance
Statement by the 30.6.2025 once
it has been returned by Gwynedd
County Council.

2902.2

Vacant Seats.

The Clerk confirmed that the first
stage of the process was in
progress and should there be no
request for an election, then the
statutory notice for co-option will
be made known to the public.




2902.3
Coed O Amgylch y Gofeb
Rhyfel a'r Neuadd.

Mynegodd y Cynghorydd Mr
Eurfryn Davies ei bryder
ynghylch cyflwr y Gofeb ac
dadleuodd fod yr eiddew yn
achosi 1'r marmor droi'n wyrdd.
Yn dilyn trafodaeth, cytunodd y
Cynghorwyr 1 gyfarfod ar y safle
a thacluso o amgylch y Neuadd
cyn y cyfarfod nesaf.

2902.4
Materion Neuadd y Plwyf.

Y Clerc i gysylltu a'r Contractwr
unwaith eto ac 1 wneud cais 1'r
gwaith gael ei gwblhau erbyn
diwedd mis Mehefin.

2902.5
Materion Llwybrau:
Trafodwyd y materion canlynol:

(1)

Y Clerc 1 lunio Cytundeb /
Tendr Llwybrau 2025 cyn y
cyfarfod nesaf.

(ii)

Rhoddodd y Cynghorydd Mr
Michael Willis y wybodaeth
ddiweddaraf am y gwaith
atgyweirio a wnaed ar Dir
Comin Cyttir a diolchwyd yn
briodol i bawb a oedd yn
gysylltiedig.

2902.3
Trees Around the War
Memorial & Hall.

ClIr Mr Eurfryn Davies expressed
his concern with the state of the
War Memorial and argued that
the ivy is causing the marble to
go green. Following a discussion,
the Cllrs agreed to meet on site
and tidy around the Hall prior to
the next meeting.

2902.4
Parish Hall Matters.

The Clerk to contact the
Contractor once again for an
update and to make a request for
the works to be completed by the
end of June.

2902.5

Footpath Matters:

The following matters were
discussed:

(@)

The Clerk to draw up the 2025
Footpath Contract / Tender prior
to the next meeting.

(ii)

ClIr Mr Michael Willis provided
an update on repair works carried
out on the Cyttir Common Land

and all those involved were duly
thanked.




(ii1)

Gofynnwyd i'r Clerc ysgrifennu
at Mr Arwel Evans eto i leisio
pryder y Cyngor bod angen
atgyweiriadau brys i'r bompren
ar Llwybr 12 (Cyttir Bach 1
Beudy Newydd).

(iv)

Gofynnwyd hefyd i'r Clerc
ysgrifennu at Arwel ynghylch y
bompren suddedig ar hyd
Llwybr 8 (Tyddyn Bach i Lyny
Gors).

v)

Cadarnhaodd y Cadeirydd ei fod
wedi siarad ag aelodau Grwp
Natur Seiriol i'w hatgoffa o'r
protocolau ynghylch unrhyw
lwybrau troed sydd angen sylw.

(Vi)

Mynegwyd pryder bod angen
torri't LIwybr Troed ger Teras
Tegfan ar frys.

(vii)

Derbyniwyd cwynion am gyflwr
Lo6n Fain ac roedd y Clerc wedi
cysylltu a derbyn dyfynbris gan
Mr Leighton Jones am (£450).
Cynnig & Eilio (NF/MW) i
dderbyn y dyfynbris.

(viii)

Codwyd cwynion hefyd am y
baw ci ar Lon Fain. Unwaith eto,
mynegwyd pryder ynghylch
camddefnyddio'r bagiau
dosbarthu.

(iii)

The Clerk was requested to write
to Mr Arwel Evans again to voice
the Council’s concern that urgent
repairs were need to the
boardwalk on Footpath 12 (Cyttir
Bach to Beudy Newydd).

(iv)

The Clerk was also requested to
write to Arwel regarding the
sunken boardwalk along Footpath
8 (Tyddyn Bach to Llyn y Gors).

(v)

The Chair confirmed that he had
spoken to members of the Seiriol
Nature Group to remind them of
the protocols with regards to any
footpaths needing attention.

(Vi)
Concern was expressed that the
Footpath near Tegfan Terrace

needed urgent cutting.

(vii)

Complaints about the state of Lon
Fain had been received and the
Clerk had contacted and received
a quote from Mr Leighton Jones
for (£450). Proposed & Seconded
(NF/MW) to accept the quote.

(viii)

Complaints about the dog mess
on Lon Fain was also raised.
Again, concern was expressed
with the mis-use of the dog
dispenser bags.




Cytunwyd i ail-lenwi'r
dosbarthwyr gan gynnwys adfer
yr un a leolir ger Pencefn.

2902.6

Contract Torri Glaswellt:
Gofynnwyd i'r Clerc atgoffa'r
Contractwr i dorri'r ardal
laswelltog yng nghefn y Neuadd
pan fydd ar y safle nesaf.

2902.7
Materion Priffyrdd:

Trafodwyd y materion canlynol:

)

Y ffordd rhwng Hen Bentre a
Chyffordd Baron Hill — roedd
y Clerc wedi ysgrifennu e-bost
at yr Adran Briffyrdd eto 1
dynnu sylw at bryderon y
Cyngor Cymuned ynghylch
cyflwr gwael wyneb y ffordd, yr
ymylon glaswellt wedi gordyfu a
bod hyn bellach yn waethygu
oherwydd coed yn gordyfu
gyferbyn a'r fynedfaiLyny
Gors a Thir Comin Cyttir gan
achosi broblem gwelededd a
pherygl i fodurwyr a cherddwyr
yn enwedig gan mai dyma'r prif
lwybr bws rhwng Borthaethwy a
Biwmares. Roedd yr Arolygydd
Priffyrdd wedi bod allan 1
ymweld a'r ardal a byddai'n
cysylltu a'r tirfeddiannwr 1 gael
y coed wedi'u torri'n 6l.

Agreed to replenish the
dispensers including to reinstate
the one located near the Pencefn.

2902.6

Grass Cutting Contract:

The Clerk was requested to
remind the Contractor to cut the
grassy area at the back of the Hall
when he is next on site.

2902.7

Highway(s) Matters:

The following matters were
discussed:

(@)

Road between Hen Bentre &
the Baron Hill Junction — the
Clerk had written an email

to the Highways Department
again to bring to their attention
the Community Councils
concerns regarding the poor state
of the road surface, the
overgrown grass verges and
that this was now compounded
by overgrowing trees opposite
the entrance to Llyn y Gors
and the Cyttir Common Land
causing a visibility issue and a
hazard to motorists and
pedestrians especially as this
was the main bus route
between Menai Bridge and
Beaumaris. The Highways
Inspector had been out to visit
and inspect the area and would
contact the landowner to have
the trees cut back.




(ii)

Lon Pedair Groeslon —

mae pryder yn parhau ynghylch
cyflwr gwael wyneb y ffordd a
y tyllau yn y ffordd. Cytunwyd 1
adael yr eitem hon i'r cyfarfod
nesaf i'w thrafod ymhellach ac 1
gynnwys cynigion blaenorol 1
osod arwydd 1 gyfyngu ar faint a
phwysau cerbydau rhag teithio
ar hyd y ffordd hon.

(iii)

Ymgynghoriad Terfyn
Cyflymder 20mya — yn dilyn y
cynigion a wnaed yn y cyfarfod
diwethaf, nid oedd y Clerc wedi
cael cyfle eto i anfon llythyr at
Cyngor Sir Ynys Mon, Rhun ap
Iorwerth AC a Mr Ken Skates
AC (Gweinidog Trafnidiaeth
Gogledd Cymru) i leisio
anfodlonrwydd y Cyngor gyda'r
penderfyniad a'r broses

ac 1 ofyn am gyfarfod gyda
Rhun cyn gynted a phosibl.

(iv)

Teras Erw Hywel — nid oedd
unrhyw ddatblygiadau pellach
wedi dod 1 law ynghylch dympio
gwastraff ar dir amaethyddol
sy'n achosi pryderon
amgylcheddol lleol.

(v) Safle Teithwyr yr A5025 —
yn dilyn problemau parhaus a
phryderon a godwyd a'u trafod
yn y cyfarfod diwethaf,
gofynnwyd 1'r Clerc ysgrifennu
llythyr cryf at yr adran
berthnasol yng Nghyngor Sir
Ynys Mon.

(ii)

Lon Pedair Groeslon —
concern remains over the poor
state of the road surface and
the potholes. Agreed to leave
this item to the next meeting
for further discussion and to
include previous proposals to
install a sign to restrict the size
and weight of vehicles from
travelling along this road.

(iii)

20mph Speed Limit
Consultation —

following proposals made at the
last meeting, the Clerk had not
yet had the opportunity to send a
letter to the IOACC, Rhun ap
Iorwerth AM & Mr Ken Skates
AM (North Wales Transport
Minister) to voice the Councils
dissatisfaction with the decision
and process and to request a
meeting with Rhun at the earliest
opportunity.

(iv)

Erw Hywel Terrace — no
further developments had been
received regarding the dumping
of waste on agricultural land that
is causing local environmental
concerns.

(v) AS025 Travellers Site —
following ongoing issues and
concerns raised and discussed
at the last meeting, the Clerk
was requested to write a

strong letter to the relevant
department of Anglesey County
Council.




2908

2908.1

2908.2

2908.3

Biliau i'w Talu / Incwm:

Taliadau
Cytunwyd yn unfrydol ar y
taliadau canlynol (MW/SG):

Cyflog Y Clerc — Mehefin 2025
£605.15

Eisteddfod Mon Bro Seiriol
2025 — Rhodd adran 145
£200.00

Eisteddfod Urdd Ynys Mon
2026 — Rhodd adran 145
£150.00

Incwm:

Llog Banc — Mai 2025 £32.26
Cysoni Cyfrifon: 31.05.2025:

Cyfrif Cyffredol - £12,649.28
Cyfrif Wrth Gefn - £35,711.98

Bills for Payment / Income:
Payments

The following payments were
agreed unanimously (MW/SG):

. Clerk’s Wages — June 2025
£605.15

. Eisteddfod Mon Bro Seiriol

2025 - s145 Donation £200.00

. Eisteddfod Urdd Ynys Mon

2026 — s145 Donation £150.00

Income:
Bank Int — May 2025 £32.26

Account Reconciliation:
31.05.2025:

Current Account - £12,649.28
Reserve Account - £35,711.98

2909

Ceisiadau Cynllunio Newydd.
Dim wedi ei dderbyn.

New Planning Applications:
None received.

2910

Penderfyniadau Ceisiadau
Cynllunio:
Dim wedi ei dderbyn.

Planning Applications
Decisions: None received.




2911
2911.1

Gohebiaeth:
Cyrsiau Hyfforddi Un Llais
Cymru —y Clerc 1 ebostio rhestr

cyrsiau Un Llais Cymru rhwng
Gorffenaf & Medi 2025.

Correspondence:

One Voice Wales Training
Courses - the Clerk to shortly
email a copy of all One Voice
Wales list of Training Courses
between July & September 2025.

2912

Dyddiad y Cyfarfod Nesaf:
9fed Gorffennaf 2025.
Diolchodd y Cadeirydd i’r
Cynghorwyr am eu presenoldeb
ac fe clowyd y cyfarfod am
7:40yh.

Date of Next Meeting:
9th July 2025.

The Chairman thanked the
Councillors for their attendance
and brought the meeting to a
close at 7:40pm.




